COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6MM REMINGTON ACKLEY
IMPROVED BULLET SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

e Name: REDDING 6MM REMINGTON ACKLEY IMPROVED BULLET SEATING DIE
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749007703

e Mfr. No.: 55421

¢ Cartridge: 6 mm Remington Imp 40

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 611760554216

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Competition
Seater Dies

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Redding Competition Bullet Seater fliir deine Wiederladebedurfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu helfen, dieses Produkt
sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest,
um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition und Wiederladegeraten um.

Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften zum Wiederladen von Munition in deinem Gebiet
vertraut bist.

Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschlieflich der Matrizen, an einem sicheren Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.

Verwende nur Komponenten, die mit dem Redding Competition Bullet Seater kompatibel sind.

Uberpriife regelméRig deine Wiederladegerate auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du sie
verwendest.

Wenn du Mangel an der Matrize oder einem anderen Wiederladegerat bemerkst, verwende sie nicht und
kontaktiere einen qualifizierten Fachmann fur Unterstitzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Wiederladen von Munition.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut bellftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen aus den
Wiederladematerialien zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben fiir deine Patronen.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um Konzentration und Prazision zu gewahrleisten.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Einstellen des Mikrometers und Festlegen der Sitzhdhe.
Versuche niemals, die Matrize oder deren Komponenten zu modifizieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Schraube die Redding Competition Bullet Seater Matrize mit dem entsprechenden Werkzeug in die
Presse.

o Ziehe die Matrize fest, aber Uberdrehe sie nicht, da dies die Matrize oder die Presse beschadigen
kann.

Einrichtung zur Verwendung

o Stelle das Mikrometer an der Matrize auf die gewlinschte Sitzhéhe ein. Das Mikrometer ist in
.001inchSchritten far Prazision kalibriert.
o Nutze die Nullstellung, um einen Referenzpunkt flr deine bevorzugte Sitzhéhe festzulegen.

Wiederladeprozess

o Beginne mit der Vorbereitung deiner Messinghilsen und stelle sicher, dass sie sauber und richtig



dimensioniert sind.

Setze eine Kugel in die Hulsenmindung und positioniere sie unter der Matrize.

Betatige die Presse langsam, um die Kugel auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.
Uberpriife die gesetzte Kugel nach jedem Schuss auf richtige Ausrichtung und Tiefe.
Wiederhole den Vorgang flir jede Patrone und stelle sicher, dass du die korrekte Sitzh6he
beibehaltst.

o

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle defekten oder beschadigten Wiederladekomponenten gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Werfe keine wiedergeladenen Patronen weg, es sei denn, es wird bestatigt, dass sie unsicher oder defekt
sind.

» Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen Materialien, einschlieBlich verbrauchter
Zundhdtchen und Pulver.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des Redding Competition Bullet Seater wende dich bitte an den Hersteller
oder autorisierte Handler fiir Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fir eine effiziente
Unterstltzung bereithaltst.

Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung des Redding Competition Bullet Seater. Indem du
diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres Wiederladen gewahrleisten. Setze immer
Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften an erste Stelle. Danke, dass du dich fur
Redding entschieden hast, und viel Spal8 beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Dies

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively. Please read this
guide carefully before use to ensure a safe and successful reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and reloading equipment with care and respect.

¢ Ensure you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.

¢ Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Use only components that are compatible with the Redding Competition Bullet Seater.

¢ Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage before use.

¢ If you notice any defects in the die or any other reloading equipment, do not use them and contact a
qualified professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

e Make sure your workspace is wellventilated to avoid inhalation of dust or fumes from reloading materials.
¢ Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

e Keep your work area clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

¢ Follow the manufacturer's instructions for adjusting the micrometer and setting the seating depth.

¢ Never attempt to modify the die or its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Thread the Redding Competition Bullet Seater die into the press using the appropriate tool.
o Tighten the die securely, but do not overtighten as this may damage the die or press.

2. Setting Up for Use

o Adjust the micrometer on the die to your desired seating depth. The micrometer is calibrated in
.001inch increments for precision.
o Use the zero set feature to establish a reference point for your preferred seating depth.

3. Reloading Process

[¢]

Start by preparing your brass cases and ensuring they are clean and properly sized.

Insert a bullet into the case mouth and position it under the die.

Slowly operate the press to seat the bullet to the desired depth.

Inspect the seated bullet for proper alignment and depth after each round.

Repeat the process for each cartridge, ensuring that you maintain the correct seating depth.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged reloading components according to local regulations.
¢ Do not throw away reloaded ammunition unless it is confirmed to be unsafe or defective.
¢ Follow local guidelines for disposing of hazardous materials, including spent primers and powder.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bullet Seater, please reach out to the
manufacturer or authorized dealers for assistance. Ensure you have the product details ready for efficient
support.

Conclusion

Your safety is paramount when using the Redding Competition Bullet Seater. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe reloading experience. Always prioritize safety and compliance with local laws
and regulations. Thank you for choosing Redding, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Redding Competition Seater Dies

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Competition Bullet Seater para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y
efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para asegurar una experiencia de recarga
segura y exitosa.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién y el equipo de recarga con cuidado y respeto.

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre la recarga de municiones en tu area.
Almacena todos los componentes de recarga, incluidos los dies, en un lugar seguro fuera del alcance de
nifos y usuarios no autorizados.

Utiliza solo componentes que sean compatibles con el Redding Competition Bullet Seater.

Inspecciona regularmente tu equipo de recarga en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

Si notas algun defecto en el die o0 en cualquier otro equipo de recarga, no los utilices y contacta a un
profesional calificado para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar municiones.
Asegurate de que tu area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o vapores de
los materiales de recarga.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

Mantén tu area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la precisién.

Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar el micrémetro y establecer la profundidad de asiento.
Nunca intentes modificar el die 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

o Enrosca el die Redding Competition Bullet Seater en la prensa usando la herramienta adecuada.

o Aprieta el die de manera segura, pero no lo aprietes en exceso, ya que esto puede dafar el die o la
prensa.

Configuracion para Usar

o Ajusta el micrometro en el die a la profundidad de asiento deseada. El micrometro esta calibrado
en incrementos de .001 pulgadas para mayor precisién.

o Utiliza la funcién de ajuste a cero para establecer un punto de referencia para tu profundidad de
asiento preferida.

Proceso de Recarga

o Comienza preparando tus casos de brass y asegurandote de que estén limpios y correctamente
dimensionados.
o Inserta una bala en la boca del cartucho y coldcala debajo del die.



o Opera lentamente la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

o Inspecciona la bala asentada para verificar la alineacién y la profundidad correctas después de
cada cartucho.

o Repite el proceso para cada cartucho, asegurandote de mantener la profundidad de asiento
correcta.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier componente de recarga defectuoso o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires municiones recargadas a menos que se confirme que son inseguras o defectuosas.

¢ Sigue las pautas locales para la eliminacién de materiales peligrosos, incluidos los cebadores y la pélvora
gastados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Redding Competition Bullet Seater, por favor comunicate con el
fabricante o distribuidores autorizados para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto
listos para un soporte eficiente.

Conclusion

Tu seguridad es primordial al utilizar el Redding Competition Bullet Seater. Siguiendo estas pautas e
instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes y regulaciones locales. Gracias por elegir Redding, iy feliz recarga!



Guide de Sécurité pour les Dies de Siege de Balle
Redding Competition

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bullet Seater pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions et des directives de sécurité essentielles pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité
et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour garantir une expérience de
rechargement slre et réussie.

Directives de Sécurité Générales

e Manipulez toujours les munitions et I'équipement de rechargement avec soin et respect.

e Assurezvous de connaitre les lois et reglements concernant le rechargement de munitions dans votre
région.

e Rangez tous les composants de rechargement, y compris les dies, dans un endroit sécurisé, hors de
portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Utilisez uniqguement des composants compatibles avec le Redding Competition Bullet Seater.

¢ Inspectez régulierement votre équipement de rechargement pour détecter I'usure et les dommages
avant utilisation.

¢ Si vous remarquez des défauts dans le die ou tout autre équipement de rechargement, ne les utilisez pas
et contactez un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement des munitions.

e Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussieres ou de
fumées provenant des matériaux de rechargement.

o Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos cartouches.

» Gardez votre zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

e Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et votre précision.

e Suivez les instructions du fabricant pour ajuster le micrométre et définir la profondeur de siege.

¢ N'essayez jamais de modifier le die ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

o Vissez le die Redding Competition Bullet Seater dans la presse a I'aide de I'outil approprié.

o Serrez le die en toute sécurité, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager le die ou la
presse.

2. Configuration pour I'Utilisation

o Ajustez le micrometre sur le die a votre profondeur de siege souhaitée. Le micrometre est calibré
par incréments de .001 pouce pour plus de précision.

o Utilisez la fonction de réglage a zéro pour établir un point de référence pour votre profondeur de
siege préférée.

3. Processus de Rechargement



o Commencez par préparer vos douilles en laiton et assurezvous qu'elles sont propres et
correctement dimensionnées.

o Insérez une balle dans I'embout de la douille et positionnezla sous le die.

o Actionnez lentement la presse pour enfoncer la balle a la profondeur souhaitée.

o Inspectez la balle enfoncée pour vérifier I'alignement et la profondeur appropriés apres chaque
cartouche.

o Répétez le processus pour chaque cartouche, en vous assurant de maintenir la profondeur de
siege correcte.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les composants de rechargement défectueux ou endommagés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les munitions rechargées a moins qu'il ne soit confirmé qu'elles sont dangereuses ou
défectueuses.

e Suivez les directives locales pour I'élimination des matériaux dangereux, y compris les amorces usagées
et la poudre.

Conclusion

Votre sécurité est primordiale lors de I'utilisation du Redding Competition Bullet Seater. En suivant ces
directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire. Priorisez toujours la
sécurité et le respect des lois et reglements locaux. Merci d'avoir choisi Redding, et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding
Competition Seater Dies

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per garantire un'esperienza di ricarica sicura
e di successo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le munizioni e I'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.

Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti riguardanti la ricarica di munizioni nella
tua area.

Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i dies, in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

Utilizza solo componenti compatibili con il Redding Competition Bullet Seater.

Ispeziona regolarmente la tua attrezzatura per la ricarica per verificare usura e danni prima dell'uso.

Se noti difetti nel die o in qualsiasi altra attrezzatura per la ricarica, non utilizzarli e contatta un
professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un'adeguata protezione personale, inclusi occhiali di sicurezza, durante la ricarica delle
munizioni.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben ventilato per evitare I'inalazione di polveri o fumi dai
materiali di ricarica.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue cartucce.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e la precisione.

Sequi le istruzioni del produttore per regolare il micrometro e impostare la profondita di inserimento.
Non tentare mai di modificare il die o i suoi componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione

o Assicurati che la tua press per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

o Avvita il die Redding Competition Bullet Seater nella press utilizzando lo strumento appropriato.

o Serrare il die in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché cid potrebbe danneggiare il
die o la press.

Impostazione per I'Uso

o Regola il micrometro sul die alla profondita di inserimento desiderata. || micrometro & calibrato in
incrementi di .001 pollici per precisione.

o Utilizza la funzione di azzeramento per stabilire un punto di riferimento per la tua profondita di
inserimento preferita.

Processo di Ricarica

o Inizia preparando i tuoi casi di ottone e assicurati che siano puliti e correttamente dimensionati.



o Inserisci un proiettile nella bocca del caso e posizionalo sotto il die.

Aziona lentamente la press per inserire il proiettile alla profondita desiderata.

Ispeziona il proiettile inserito per verificarne I'allineamento e la profondita dopo ogni colpo.
Ripeti il processo per ogni cartuccia, assicurandoti di mantenere la corretta profondita di
inserimento.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti di ricarica difettosi o danneggiati secondo le normative locali.
¢ Non gettare via le munizioni ricaricate a meno che non sia confermato che siano non sicure o difettose.
¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi, inclusi i primer e la polvere usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Redding Competition Bullet Seater, ti invitiamo a
contattare il produttore o i rivenditori autorizzati per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per un supporto efficiente.

Conclusione

La tua sicurezza e fondamentale quando utilizzi il Redding Competition Bullet Seater. Seguendo queste linee
guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura. Dai sempre priorita alla sicurezza e al rispetto
delle leggi e dei regolamenti locali. Grazie per aver scelto Redding e buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Redding
Competition Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy Redding Competition Bullet Seater do Twoich potrzeb zwigzanych z tadowaniem
amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktére
pomogg Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika przed uzyciem, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i udane doswiadczenie tadowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj amunicje i sprzet do tadowania z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze znasz przepisy prawa dotyczgce tadowania amunicji w swoim rejonie.

Przechowuj wszystkie komponenty do fadowania, w tym matryce, w bezpiecznym miejscu, poza
zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko komponentdw, ktére sg zgodne z Redding Competition Bullet Seater.

Regularnie sprawdzaj swéj sprzet do tadowania pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady w matrycy lub innym sprzecie do tadowania, nie uzywaj ich i skontaktuj
sie z wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas tadowania amunicji.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikngé¢ wdychania pytu lub oparéw z
materiatéw do fadowania.

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla swoich nabojéw.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj rozproszen podczas tadowania, aby zachowa¢ koncentracje i precyzje.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi regulacji mikrometru i ustawiania gtebokosci
osadzenia.

¢ Nigdy nie probuj modyfikowaé matrycy ani jej komponentéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do fadowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
o Wkre¢ matryce Redding Competition Bullet Seater w prase za pomocg odpowiedniego narzedzia.
o Doktadnie dokre¢ matryce, ale nie przesadzaj, poniewaz moze to uszkodzi¢ matryce lub prase.

2. Ustawianie do Uzycia

o Dostosuj mikrometr na matrycy do pozadanej gtebokosci osadzenia. Mikrometr jest skalibrowany w
przyrostach .001 cala dla precyzji.
o Uzyj funkcji zerowania, aby ustali¢ punkt odniesienia dla preferowanej gtebokosci osadzenia.

3. Proces tadowania

o Zaczynaj od przygotowania swoich tuski i upewnij sie, ze sg czyste i odpowiednio wymiarowane.
o Wtbz pocisk do wlotu tuski i umies¢ go pod matryca.

o Powoli obstuguj prase, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokos¢.

o Sprawdz osadzony pocisk pod katem prawidtowego wyréwnania i gtebokosci po kazdym naboju.



o Powtarzaj proces dla kazdego naboju, upewniajac sie, ze utrzymujesz prawidtowg gtebokos¢
osadzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone komponenty do fadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ponownie zatadowanej amunicji, chyba ze jest potwierdzone, ze jest niebezpieczna lub
wadliwa.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych, w tym
zuzytych zapalnikéw i prochu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych matrycy Redding Competition Bullet Seater,
skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanymi dealerami w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty produktu, aby uzyskac efektywne wsparcie.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania z matrycy Redding Competition Bullet Seater.
Postepujac zgodnie z tymi wytycznymi i instrukcjami, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne doswiadczenie
tadowania. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw i regulacji. Dziekujemy za
wybér Redding i zyczymy udanego fadowania!



Turvaohje Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Reddingin Competition Bullet Seater tuotteen lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ammuksia ja latausvalineita varoen ja kunnioituksella.

Varmista, etta tunnet alueesi lait ja saaddkset, jotka koskevat ammuksen lataamista.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien dies, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottumattomissa.

Kayta vain komponentteja, jotka ovat yhteensopivia Reddingin Competition Bullet Seaterin kanssa.
Tarkista saanndllisesti latausvalineesi kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat mitaan vikoja dieessa tai muissa latausvalineissa, ala kayta niita ja ota yhteytta patevaan
asiantuntijaan avun saamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, ammusten lataamisen aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelytilasi on hyvin tuuletettu, jotta valtat latausmateriaalien pélyn tai hdyryjen
hengittamisen.

e Al3 ylitd suositeltuja kuormitusmaarityksia patruunoillesi.

¢ Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Valta hairidtekijoita lataamisen aikana keskittymisen ja tarkkuuden sailyttamiseksi.

¢ Noudata valmistajan ohjeita mikrometrin sdatamisessa ja istutussyvyyden asettamisessa.

e Al yritd muokata diea tai sen komponentteja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
o Kierre Reddingin Competition Bullet Seater die latauspainoon sopivalla tydkalulla.
o Kiinnita die tiukasti, mutta ala kirista liikkaa, silla se voi vahingoittaa diea tai painoa.

2. Kayttoon valmistelu

o S3ada dieen mikrometri haluamaasi istutussyvyyteen. Mikrometri on kalibroitu .001 tuuman valein
tarkkuuden varmistamiseksi.
o Kayta nollausominaisuutta maarittadksesi viitepiste suosikkistutussyvyytesi varten.

3. Latausprosessi

o Aloita valmistamalla messinkikotelot ja varmista, ettd ne ovat puhtaita ja oikein mitoitettuja.
o Aseta luoti kotelon suuhun ja aseta se dieen alle.

o Toimi hitaasti painamalla luoti haluttuun syvyyteen.

o Tarkista istutettu luoti oikean kohdistuksen ja syvyyden varalta jokaisen kierroksen jalkeen.
o Toista prosessi jokaiselle patruunalle varmistaen, etta yllapidat oikeaa istutussyvyytta.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vialliset tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heité pois ladattua ammusta, ellei sen ole todistettu olevan vaarallinen tai viallinen.

¢ Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien, mukaan lukien kaytetyt sytyttimet ja ruuti,
havittamisessa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Reddingin Competition Bullet Seater tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuihin jalleenmyyjiin saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina tehokasta tukea varten.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on ensiarvoisen tarkeaa kayttaessasi Reddingin Competition Bullet Seater tuotetta.
Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen latauskokemuksen. Aina priorisoi
turvallisuus ja paikallisten lakien ja saantdjen noudattaminen. Kiitos, etta valitsit Reddingin, ja onnellista
lataamista!



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater Dies

Introduktion

Tack for att du valde Redding Competition Bullet Seater fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett sakert och effektivt satt.
Las denna guide noggrant innan anvandning for att sékerstalla en saker och framgangsrik
omladdningsupplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition och omladdningsutrustning med férsiktighet och respekt.

e Se till att du &r bekant med lagar och regler angaende omladdning av ammunition i ditt omrade.

e Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, pa en saker plats utom rackhall fér barn och
obehériga.

¢ Anvand endast komponenter som ar kompatibla med Redding Competition Bullet Seater.

¢ Inspektera regelbundet din omladdningsutrustning for slitage och skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter i die eller annan omladdningsutrustning, anvand dem inte och kontakta en
kvalificerad professionell for hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du omladdar ammunition.

e Se till att din arbetsyta ar valventilerad for att undvika inandning av damm eller angor fran
omladdningsmaterial.

e Qverskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for dina patroner.

e Hall din arbetsyta ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

e Undvik distraktioner under omladdningen for att bibehalla fokus och precision.

¢ FOlj tillverkarens instruktioner for att justera mikrometern och stalla in seatingdjupet.

e Forsok aldrig att modifiera die eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
o Skruva in Redding Competition Bullet Seater die i pressen med hjalp av ratt verktyg.
o Dra at die ordentligt, men 6verdriv inte atdragningen eftersom detta kan skada die eller press.

2. Forberedelse for anvandning

o Justera mikrometern pa die till ditt 6nskade seatingdjup. Mikrometern &r kalibrerad i .001 tum
intervaller for precision.
o Anvand nollstaliningsfunktionen for att etablera en referenspunkt for ditt féredragna seatingdjup.

3. Omladdningsprocess

o Boérja med att férbereda dina hylsor och se till att de ar rena och korrekt storleksbestamda.
Satt i en kula i hylsans mun och placera den under die.

Operera pressen langsamt for att satta kulan till dnskat djup.

Inspektera den insatta kulan for korrekt justering och djup efter varje patron.

o Upprepa processen for varje patron och se till att du bibehaller ratt seatingdjup.

[¢]

[¢]
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Avfallsinstruktioner
¢ Kassera eventuella defekta eller skadade omladdningskomponenter enligt lokala foreskrifter.

¢ Slang inte omladdad ammunition om den inte bekraftas vara osaker eller defekt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér bortskaffande av farligt avfall, inklusive anvanda tandhattar och krut.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende Redding Competition Bullet Seater, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserade aterforsaljare for hjalp. Se till att du har produktinformation redo for effektiv support.

Slutsats

Din sakerhet ar av yttersta vikt nar du anvander Redding Competition Bullet Seater. Genom att f6lja dessa
riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker omladdningsupplevelse. Prioritera alltid sakerhet och
efterlevnad av lokala lagar och férordningar. Tack for att du valde Redding, och lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Seater Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Redding Competition Bullet Seater pro vase potreby prebijeni. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny, které vam pomohou bezpelné a efektivné pouZzivat tento
produkt. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili bezpecné a Uspésné prebijeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s munici a vybavenim na prebijeni s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni se zadkony a predpisy tykajicimi se prebijeni munice ve vasi oblasti.
Udrzujte vSechny komponenty pro pfebijeni, vetné dies, na bezpecném misté mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze komponenty, které jsou kompatibilni s Redding Competition Bullet Seater.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na prebijeni na opotrebeni a poSkozeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad na die nebo jiném vybaveni na prebijeni, nepouzivejte je a obratte se na
kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi prebijeni munice.

Ujistéte se, Ze vase pracovni prostredi je dobre vétrané, abyste se vyhnuli vdechovéani prachu nebo
vyparl z prebijecich materiald.

Neprekracujte doporucené specifikace nadpini pro vase naboje.

Udrzujte svou pracovni plochu Cistou a bez neporadku, abyste predesli nehodam.

Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste si udrzeli soustfedéni a presnost.

Ridte se pokyny vyrobce pro nastaveni mikrometru a nastaveni hloubky sezen.

Nikdy se nepokousejte upravit die nebo jeho komponenty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace

o Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je bezpecné upevnén a stabilni.
o ZasSroubujte die Redding Competition Bullet Seater do lisu pomoci vhodného néstroje.
o Zpevnéte die, ale nepretahujte, protoze by to mohlo poskodit die nebo lis.

Nastaveni pro pouziti

o Nastavte mikrometr na die na pozadovanou hloubku sezeni. Mikrometr je kalibrovan na presnost v
krocich po .001 palce.

o Pouzijte funkci nulového nastaveni, abyste stanovili referen¢ni bod pro vasi preferovanou hloubku
sezeni.

Proces prebijeni

o Zacnéte pripravou vasich mosaznych nabojnic a ujistéte se, ze jsou Cisté a spravné rozmérené.
Vlozte projektil do Usti ndbojnice a umistéte jej pod die.

Pomalu ovladejte lis, abyste usadili projektil na pozadovanou hloubku.

Po kazdém ndboji zkontrolujte usazeny projektil na spravné zarovnani a hloubku.

Opakujte proces pro kazdy naboj a ujistéte se, Ze udrzujete spravnou hloubku sezeni.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli vadné nebo poskozené komponenty na prebijeni podle mistnich predpist.
¢ Nevyhazujte prebijenou munici, pokud neni potvrzeno, Ze je nebezpetna nebo vadna.
e Ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci nebezpeénych material(i, véetné pouzitych zépalek a prachu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Redding Competition Bullet Seater se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizované prodejce pro pomoc. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivni
podporu.

Zaver
Vase bezpecnost je na prvnim misté pfi pouzivani Redding Competition Bullet Seater. Dodrzovanim téchto

pokyn{ a instrukci miZete zajistit bezpecné prebijeni. VZdy uprednostnujte bezpec¢nost a dodrZzovani mistnich
zakonl a predpis(. Dékujeme, Ze jste si zvolili Redding, a Stastné prebijeni!
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